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=i | << EXPAN/NI POTRUBI
22/6120-VK — DESKOVE OTOPNE TELESO VENTIL COMPACT SE SPODNIM PRIPOJENIM, TYP 22, VYSKA 600mm,
DELKA: 1200mm
HS-AP 1/2°/48 — TERMOSTATICKY VENTIL S AUTOMATICKYM PREDNASTAVENIM PRUTOKU PRO TELESA VK
SE SPODNIM PRIPOJENIM DIMENZE/HODNOTA NASTAVENI VENTILU -
TRH — TERMOSTATICKA HLAVICE M30x1,5
‘,////‘ STOUPANI/KLESANI POTRUBI INVESTOR - M&sto Nové Mésto na Moravé SN R NLEROJEKTANT
Vratislavovo nam. 103, 592 31 Nové Mésto na Moravé %{izmmgg
TABULKA ZARIZENI LEGENDA ZNACEK A ARMATUR POZNAMKA PROJEKT  QOprava technického zafizeni v bytovém domé =8 CERGO ENERGY
POZICE | ZARIZENI SPECIFIKACE F FLiR- MPK MEZIPRIRUBOVA UZAVIRACI KLAPKA PRED ZAHAJENIM PRACI BUDOU OVERENY STAVAJICI POLOHY VNITRNICH ROZVODU ZEJMENA ELEKTROINSTALACE! Tyrsova &.p. 730 v Novém Mésté na Moravé Lsnsnemcxmmem
— y —— — ) FP FILTR PRIRUBOVY MZK MEZIPRIRUBOVA ZPETNA KLAPKA VESKERE VIDITELNE STAVAJICI OCELOVE POTRUBI V OBJEKTU BUDE ZDEMONTOVANO, PROSTUPY, JESTLIZE NEBUDOU WYUZITY — projekee@cergo.cz
STR1.T | STAVAJICI DESKOVY STAVAJICI DESKOW VMENIK 210kW BUDE ZACHOVAN, PARAMETRY JSOU KK KULOVY KOHOUT R REDUKCE POTRUBI PRO NOVE TRASY BUDOU ZAZDENY A ZAPRAVENY OBJEKT - GAST , o ZAKAZKA CiSLO
VIMENIK LPM UVEDENY NA WWKRESE KKV KULOVY KOHOUT S WYP : - vy BAONE SNITENE . 2052037
! e T TEPLOMER - VESKERE ROZVODY BUDOU PROVEDENY TAK, ABY BYLY RADNE ODVZDUSNITELNE A VYPUSTITELNE. 8001 - BYTOVY DUM
STR1.2 | STAVAJICI MERIC TEPLA | STAVAJICI MERIC TEPLA BUDE ZACHOVAN kP KULOVY KOHOUT PRIVARDVACE v VYPOUSTECT KOHOUT POTRUBI DOPOUSTENI A EXPANZNI POTRUBI VE STROJOWNE BUDE PROVEDENO Z POTRUBI OCELOVEHO ZAVITOVEHO
; e o NATOR POTRUBE VYVAZOVACI VENTIL SPOJOVANEHO SVAROVANIM
STR1.3 | STAVAJICI REGUL. VENTIL | STAVAJICI REGUL. VENTIL WG44.32 SE SERVOPOHONEM SQS35 " TABEZPECOVAC] KOLOUT K ZPETNA KLAPKA SEKUNDARNI ROZVODY 0D VSMENIKOVE STANICE BUDOU PROVEDENY Z MEDENYCH TRUBEK (OZNAGENI Cu), SPOJOVANYCH
— o R PREVAZNE  LISOVANIM.
EXPANZNI NADOBA, OBJEM 6001, TLAK 6kP oo L . , L . , — —
oI EXPANZVN‘, NADoER _ ’ ’ PR NADOBE NAPOJENI WMENIKOVE STANICE NA NOVY POTRUBNI ROZVOD BUDE PROVEDENO PRIRUBOVYM SPOJEM URCENEHO K PROPOJENI PROFESE - UCELENACAST oo , , PROJEKTANT UCELENE CASTI
STR3.1 | REDUKCNI VENTIL REDUKCNI VENTIL DN20 S MANOMETREM, 1-6bar, NASTAVENI MAX 4bar OCELOVEHO A MEDENEHO POTRUBL / / v / - 8001 2 Ustredm topem e Ry o
STR3.3 VODOMER TV VODOMER NA TEPLOU VODU PRO DOPOUSTENI DO 90°C, Qn=1m3/h, IMPULZNI VWSTUP ROZVODY POD STROPEM 1PP AV SACHTACH STOUPACIHO POTRUBI BUDOU OPATRENY POTRUBNIMI IZOLACNIM POUZDREM 7 étégggqa;_govameg
- — - — MINERALNICH VLAKEN OPATRENYCH HLINIKOVOU FOLII, STUPEN DOKUMENTACE : DOKUMENTACE PRO PROVEDENI STAVBY 16 032 426 10
STR3.4 "3 /4 . , TR
= POJV\STNT VVENT\L VS/iZEN\ NE)VEHO POJ\SVTNEHO VENTILU 1/2"%3/4”, omvamv PRETLAK 5,5 bor DAPOJOVAC] POTRUBI K TELESCH A ROZVODY V BYTECH BUDOU BEZ IZOLACE. 2ODPOVEDNY PROJEKTANT.  ING. RENE SVARG "EERE'] ENEREY
. OBEHOVE CERPADLO OBEHOVE CERPADLO PRRUBOVE S PLYNULOU REGULACI OTACEK, PN 10 OTOPNA TELESA SE SPODNIM PRIPOJENIM BUDOU DODAVANA BEZ INTEGROVANE VENTILOVE VLOZKY. KONTROLOVAL ING. RENE SVARG P =R Sk Pk
26W; 0,24A; 1x230 V; Qmin= 9 m3/h; Hrmin= 35kPa (napf.: MAGNA 3, 40-60F) VSECHNY NEJVYSE POSTAVENE KULOVE KOHOUTY NA OTOPNYCH VETVICH U ROZDELOVACE BUDOU UMISTENE DO V¥3KY YPRACOVAL NG, PATRIC HANACEK projekce@cergo.cz
STRE.I | VYVAZOVACI A REGULACNI | VYVAZOVACI A REGULACNI VENTIL DN15 KONCOVYCH ZARIZENI S ON-OFF REGULACI SE 2200mm 0D PODLAHY PRO SNADNOU OBSLUHU. - o T :
VENTIL SERVOPOHONEM 24V PRO NAPOJENI PROSTOROVEHO TERMOSTATU (NAPR. VENTIL IMI TBY~C, KVALITA TOPNE VODY MUSI BYT V SOULADU S POZADAVKY VYROBCE STAVAJICIHO DESKOVEHO VYMENIKU. NAZEV VYKRESU : o
NF+SERVO EMO-T) ULOZENI POTRUBI JE NAVRZENO POMOCI KOVOVYCH KONZOL, PODPER A ZAVESU. POUZITE POTRUBNI OBJIMKY BUDOU S PUDORYS 8NP
SR52 | YERC TEPLA ULTRAZVUKOW WERKS TEPLA Qne0.6m3/h S MOZNOSTI DALKOVEHO ODECTU (nap. PRYZOVOU VYSTELKOU. NA ROVNYCH PATERNICH TRASACH MUSI BYT DODRZENO ROZMISTENI PEVNTCH A KLUZNYCH PODPOR, _ _
MULTICAL 302) DLE DODAVANEHO ZAVESNEHO SYSTEMU. CISLO DOKUMENTU MERITKO REVIZE DATUM PARE C.
KOMPENZACE POTRUBI BUDE NA STOUPACIM POTRUBI RESENA LISOVANYMI KOMPENZATORY PRO MEDENE POTRUBI.
MEZI PEVNYM BODEM A KOMPENZATOREM NEBO OHYBEM POTRUBI BUDE POTRUBI ULOZENO KLUZNE KVOLI UMOZNENI DILATACE D1.2.12 1:50 ROO 2020-10
POTRUBI. DR )
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PŘED ZAHÁJENÍM PRACÍ BUDOU OVĚŘENY STÁVAJÍCÍ POLOHY VNITŘNÍCH ROZVODŮ ZEJMÉNA ELEKTROINSTALACE! VEŠKERÉ VIDITELNÉ STÁVAJÍCÍ OCELOVÉ POTRUBÍ V OBJEKTU BUDE ZDEMONTOVÁNO, PROSTUPY, JESTLIŽE NEBUDOU VYUŽITY PRO NOVÉ TRASY BUDOU ZAZDĚNY A ZAPRAVENY. VEŠKERÉ ROZVODY BUDOU PROVEDENY TAK, ABY BYLY ŘÁDNĚ ODVZDUŠNITELNÉ A VYPUSTITELNÉ. POTRUBÍ DOPOUŠTĚNÍ A EXPANZNÍ POTRUBÍ VE STROJOVNĚ BUDE PROVEDENO Z POTRUBÍ OCELOVÉHO ZÁVITOVÉHO SPOJOVANÉHO SVAŘOVÁNÍM SEKUNDÁRNÍ ROZVODY OD VÝMĚNÍKOVÉ STANICE BUDOU PROVEDENY Z MĚDĚNÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH  ROZVODY OD VÝMĚNÍKOVÉ STANICE BUDOU PROVEDENY Z MĚDĚNÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH ROZVODY OD VÝMĚNÍKOVÉ STANICE BUDOU PROVEDENY Z MĚDĚNÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH  OD VÝMĚNÍKOVÉ STANICE BUDOU PROVEDENY Z MĚDĚNÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH OD VÝMĚNÍKOVÉ STANICE BUDOU PROVEDENY Z MĚDĚNÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH  VÝMĚNÍKOVÉ STANICE BUDOU PROVEDENY Z MĚDĚNÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH VÝMĚNÍKOVÉ STANICE BUDOU PROVEDENY Z MĚDĚNÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH  STANICE BUDOU PROVEDENY Z MĚDĚNÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH STANICE BUDOU PROVEDENY Z MĚDĚNÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH  BUDOU PROVEDENY Z MĚDĚNÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH BUDOU PROVEDENY Z MĚDĚNÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH  PROVEDENY Z MĚDĚNÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH PROVEDENY Z MĚDĚNÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH  Z MĚDĚNÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH Z MĚDĚNÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH  MĚDĚNÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH MĚDĚNÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH  TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH TRUBEK (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH  (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH (OZNAČENÍ Cu), SPOJOVANÝCH  Cu), SPOJOVANÝCH Cu), SPOJOVANÝCH  SPOJOVANÝCH SPOJOVANÝCH PŘEVÁŽNĚ LISOVÁNÍM.    NAPOJENÍ VÝMĚNÍKOVÉ STANICE NA NOVÝ POTRUBNÍ ROZVOD BUDE PROVEDENO PŘÍRUBOVÝM SPOJEM URČENÉHO K PROPOJENÍ OCELOVÉHO A MĚDĚNÉHO POTRUBÍ. ROZVODY POD STROPEM 1PP A V ŠACHTÁCH STOUPACÍHO POTRUBÍ BUDOU OPATŘENY POTRUBNÍMI IZOLAČNÍM POUZDREM Z MINERÁLNÍCH VLÁKEN OPATŘENÝCH HLINÍKOVOU FOLIÍ. PŘIPOJOVACÍ POTRUBÍ K TĚLESŮM A ROZVODY V BYTECH BUDOU BEZ IZOLACE. OTOPNÁ TĚLESA SE SPODNÍM PŘIPOJENÍM BUDOU DODÁVÁNA BEZ INTEGROVANÉ VENTILOVÉ VLOŽKY. VŠECHNY NEJVÝŠE POSTAVENÉ KULOVÉ KOHOUTY NA OTOPNÝCH VĚTVÍCH U ROZDĚLOVAČE BUDOU UMÍSTĚNÉ DO VÝŠKY 2200mm OD PODLAHY PRO SNADNOU OBSLUHU. KVALITA TOPNÉ VODY MUSÍ BÝT V SOULADU S POŽADAVKY VÝROBCE STÁVAJÍCÍHO DESKOVÉHO VÝMĚNÍKU.  ULOŽENÍ POTRUBÍ JE NAVRŽENO POMOCÍ KOVOVÝCH KONZOL, PODPĚR A ZÁVĚSŮ. POUŽITÉ POTRUBNÍ OBJÍMKY BUDOU S PRYŽOVOU VÝSTELKOU. NA ROVNÝCH PÁTEŘNÍCH TRASÁCH MUSÍ BÝT DODRŽENO ROZMÍSTĚNÍ PEVNÝCH A KLUZNÝCH PODPOR, DLE DODÁVANÉHO ZÁVĚSNÉHO SYSTÉMU. KOMPENZACE POTRUBÍ BUDE NA STOUPACÍM POTRUBÍ ŘEŠENA LISOVANÝMI KOMPENZÁTORY PRO MĚDĚNÉ POTRUBÍ.  MEZI PEVNÝM BODEM A KOMPENZÁTOREM NEBO OHYBEM POTRUBÍ BUDE POTRUBÍ ULOŽENO KLUZNĚ KVŮLI UMOŽNĚNÍ DILATACE POTRUBÍ. POTRUBÍ BUDE MEZI JEDNOTLIVÝMI PATRY PROCHÁZET S MINERÁLNÍ IZOLACÍ VČ. STROPNÍCH KONSTRUKCÍ V MÍSTĚ PROSTUPU BUDE PROVEDENO ZATMELENÍ SPÁRY MEZI TEPELNOU IZOLACÍ A STROPEM.
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